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POZNÁMKY

NOTES

-  ZHOTOVITEL JE POVINNEN ZMĚNY A ÚPRAVY KONZULTOVAT S PROJEKTANTAM

-  ZHOTOVITEL JE POVINNEN SKUTEČNÉ ROZMĚRY A STAV ZKONTROLOVAT NA STAVBĚ.

-  ACCORDING TO REGULATION NO. 362/2005 COLL. MUST BE CARRIED OUT JUST BY CONSTRUCTION PROJECT

   DOCUMENTATION CHANGES MUST BE ACCEPTED. 

-  THE CONTRACTOR IS OBLIGATED CHANGES AND TREATMENT CONSULT WITH DESIGNER. 

-  THE CONTRACTOR IS OBLIGATED ACTUAL SIZE AND STATUS CHECK ON SITE. 

Nutno dodržet tyto standardy:

It is essential that the following standards should be adhered to:

- provedení u korozivzdorné oceli

- Stainless steel design

- certifikace kotvícího bodu dle ČSN EN 795

- Certification of the anchoring point in accordance with CSN EN 795

- protokol od certifikovaného místa o upevnění ke konstrukci,   nebo statický výpočet upevnění kotvícího bodu ke konstrukci

- Test report concerning the attachment of the anchoring point   to the construction

   at the certified point or static calculation   of the attachment of the anchoring point to the construction

- ve smyslu přílohy B, č.l. B1.16. ČSN 73 1901, vyloučit materiály,  které dobře vedou teplo

- As defined in Appendix B, Article B1.16 of CSN 73 1901 - exclude   materials that are

  favourable conductors of heat

- vyloučit vznik tepelných mostů

- exclude the formation of thermal bridges

UPOZORNĚNÍ !

Před zadáním do výroby musí zhotovitel vypracovat výrobně technickou a montážní neboli dodavatelskou dokumentaci a zkontrolovat její soulad s příslušnými

souvisejícími částmi dokumentace pro realizaci stavby! Při zjištění eventuelních nejasností nebo nesrovnalostí v dokumentaci je nutné, aby o nich neprodleně

informoval zpracovatele dokumentace pro realizaci stavby!

SOUČÁSTÍ TÉTO ČÁSTI DOKUMENTACE JSOU TAKÉ TECHNICKÉ A UŽIVATELSKÉ STANDARDY STAVBY ZPRACOVANÉ JAKO SAMOSTATNÁ PŘÍLOHA. 

THE PART OF THIS DOCUMENTATION ARE ALSO THE TECHNICAL AND USER STANDARDS OF THE BUILDING ELABORATED AS THE SAPARATE ANNEX.  

-  DLE NAŘ.VL. Č. 362/2005 SB. MUSÍ BÝT KONSTRUKCE PROVEDENA PŘESNĚ DLE PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE

   PŘÍPADNÉ ZMĚNY MUSÍ BÝT SCHVÁLENY.

MAX. TOLERANCE POLOHY KOTVÍCÍCH BODŮ PŘI MONTÁŽI JE 300 MM, ALE MUSÍ BÝT DODRŽENY JEJICH MAX. OSOVÉ VZDÁLENOSTI 

MAX. TOLERANCE OF ANCHOR'S POSITION DURING THE INSTALLATION IS 300 MM, BUT MAX. AXIS DISTANCES MUST BE KEEP. 

NESMÍ BÝT SNÍŽENA VZDÁLENOST OD OKRAJE STŘECHY

DISTANCE FROM THE ROOF EDGE MUST BE KEEP

VÝSTUP PO PEVNÉM ŽEBŘÍKU MUSÍ BÝT ZABEZPEČEN DLE ČSN 74 3282 - PEVNÉ KOVOVÉ ŽEBŘÍKY

ACCESS WITH FIXED LADDER MUST BE SECURE BY ČSN 74 3282 - FIXED METAL LADDERS

LEGEND-RESTRAINT TO PREVENT FALLS

ZÓNA JIŠTĚNÉHO PÁDU

FALL ZONE

NEREZOVÉ LANO / MONTÁŽNÍ PŘENOSNÉ LANO

STAINLESS STEEL CABLE / ASSEMBLY PORTABLE ROPE

1ks/205m

NEREZOVÉ LANO POVINNĚ

STAINLESS STEEL CABLE MANDATORY

49m

MAXIMUM LENGTH TRAILER ROPE FOR FIXING ON ROPE SYSTEM 

MAXIMÁLNÍ DÉLKA PŘÍPOJNÉHO LANA PRO UCHYCENÍ 

1 
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ZNAČKA POPIS POČET KS

LEGENDA - ZÁCHYTNÝ SYSTÉM PROTI PÁDU OSOB
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VYMEZENÍ PROSTORU DLE NAŘ. vl. č. 362/2005 Sb. - ODST. 4, PÍSMENO a)

THE DEFINING AREA ACCORDING TO NV 362/2005 SB., PARA 4, LETTER A)
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SYSTÉM ZACHYCENÍ PÁDU
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SYSTÉM ZACHYCENÍ PÁDU

KOTVÍCÍ PRVEK 600mm; SAMOSTATNÝ/PRŮBĚŽNÝ

ANCHOR ELEMENT  600mm; SINGLE/CONTINUOUS POINT

KOTVÍCÍ PRVEK 600mm; KONCOVÝ

ANCHOR ELEMENT 600mm; TERMINAL POINT

KOTVÍCÍ PRVEK 600mm; ROHOVÝ

ANCHOR ELEMENT 600mm; CORNER POINT

KOTVÍCÍ PRVEK 600mm; DĚLÍCÍ

ANCHOR ELEMENT 600mm; DIVIDE POINT

00ZS

±0,000 = 000,000 mnm Bpv

D.1.4.7 ZÁCHYTNÝ SYSTÉM
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